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ΣΥΓΓΡΑΦΙΚΗ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΑ
Ασχολούμαι με την δημιουργική γραφή, την ανάγνωση λογοτεχνίας, ποίησης και φιλοσοφίας, και γενικότερα με την μελέτη, πάνω από είκοσι χρόνια. Συνολικά έχω πουλήσει περισσότερα από 2500 αντίτυπα από όλη την παραγωγή των βιβλίων μου σε Ελλάδα και εξωτερικό. Μου αρέσουν επίσης ο κινηματογράφος, το θέατρο, τα κόμικς, η ζωγραφική, η γλυπτική και το σκάκι. Κατά την διάρκεια όλων αυτών των ετών ενασχόλησης με τα γράμματα και τις τέχνες εξέδωσα τα ακόλουθα βιβλία, στην Ελλάδα, καθώς και σε κάποιες χώρες του εξωτερικού:
1. Προς Όλες τις Κατευθύνσεις, Καβάλα 2004.
2. Γράμμα σ’ έναν άγνωστο φίλο, εκδόσεις Διογένης, Αθήνα 2007.
3. Το κτήνος, εκδόσεις Ηριδανός, Αθήνα 2009.
4. Απέραντα τοπία της θλίψης, εκδόσεις Ηριδανός, Αθήνα 2012.
5. Paesaggi immensi dell΄afflizione, εκδόσεις Aletti Editore, Ρώμη 2013 (σε μετάφραση της Γεωργίας Χαϊδεμενοπούλου).
6. Vise te pafund trishtimi, εκδόσεις Botimet Ymeraj, Fier 2013 (σε μετάφραση του Andrea Petromilo).
7. Unendliche Landschaften der Betrübnis, εκδόσεις Public Book Media Verlag, Φρανκφούρτη επί του Μάιν – Νέα Υόρκη – Λονδίνο 2017 (σε μετάφραση του Αναστάσιου Παπαδόπουλου). Το βιβλίο παρουσιάστηκε στην διεθνή έκθεση βιβλίου της Φρανκφούρτης επί του Μάιν, σε κοινό και κριτικούς.
8. La Bestia, εκδόσεις Aletti Editore, Ρώμη 2022 (σε μετάφραση της Ευρώπης Ρίζου).

Τα βιβλία μου Το κτήνος και Απέραντα τοπία της θλίψης, όπως και ένα άρθρο μου, είναι προσβάσιμα σε ηλεκτρονική μορφή (e-book) από την ιστοσελίδα ebooks4greeks.gr και έχουν συγκεντρώσει συνολικά περισσότερες από 9700 προβολές. Το βιβλίο Το κτήνος έχει συγκεντρώσει περισσότερες από 5200 προβολές. Το βιβλίο Απέραντα τοπία της θλίψης έχει συγκεντρώσει περισσότερες από 2200 προβολές, και τα δύο εντός της ίδιας ιστοσελίδας. Το άρθρο μου Η σχέση των νεοελλήνων με τον πολιτισμό τους έχει συγκεντρώσει περισσότερες από 2300 προβολές, επίσης στην ίδια ιστοσελίδα.
Επίσης Το κτήνος και τα Απέραντα τοπία της θλίψης, είναι προσβάσιμα σε ηλεκτρονική μορφή (e-book) και από την ιστοσελίδα openbook.gr. Ακόμη μέσα στην ίδια ιστοσελίδα, δημοσιεύεται επίσης σε ηλεκτρονική μορφή το λογοτεχνικό περιοδικό ΠΕρί-ΟΔΙΚΟΝ, εντός του οποίου δημοσιεύθηκαν άρθρα και κείμενα μου, σε σχέση με την τέχνη, τον πολιτισμό και την AI, καθώς και μερικά μικρά σε έκταση λογοτεχνικά έργα. Το προαναφερθέν λογοτεχνικό περιοδικό κυκλοφορεί και σε έντυπη μορφή.
Ποιήματα μου δημοσιεύθηκαν στα αγγλικά, καθώς και διάφορα λογοτεχνικά έργα στο διεθνές περιοδικό ποικίλης ύλης για την λογοτεχνία και την τέχνη, Prodigy Magazine στην πόλη Φοίνιξ της πολιτείας Αριζόνα των ΗΠΑ, το οποίο πωλείται σε όλον τον κόσμο, μέσα από την διαδικτυακή πλατφόρμα Amazon, σε έντυπη και ηλεκτρονική μορφή.
Η ιστοσελίδα Fractal για την λογοτεχνία και την τέχνη γενικότερα, δημοσίευσε ένα διήγημα μου, όπως επίσης κι ένα πεζοτράγουδό μου.
Άρθρα μου αλλά και κάποια λογοτεχνικά έργα δημοσιεύθηκαν στα αγγλικά και στα ελληνικά, στον ελληνοαμερικανικό όμιλο ενημέρωσης greekradiofl.com ο οποίος εδρεύει στο Μαϊάμι. Παράλληλα τα βιβλία Το κτήνος και Απέραντα τοπία της θλίψης κυκλοφορούν για Έλληνες και ελληνόφωνους στις ΗΠΑ και τον Καναδά από τον ίδιο όμιλο, σε μορφή e-book και σε μορφή audiobook, όπως επίσης και σε έντυπη μορφή κατόπιν παραγγελίας, από την διαχειρίστρια του ομίλου Ιωάννα Λαζάρου.
Στον τύπο της κάθε γλώσσας γράφτηκαν εγκωμιαστικά σχόλια για τα μεταφρασμένα βιβλία. Επίσης δημοσίευσα ποιήματα, καθώς και μικρά πεζά λογοτεχνικά έργα, σε λογοτεχνικά περιοδικά και λογοτεχνικές εφημερίδες της Ελλάδας και του εξωτερικού.
Ιδιαίτερα στην ιταλική γλώσσα, μεταφρασμένα από την Γεωργία Χαϊδεμενοπούλου, δημοσιεύτηκαν στα εξής τέσσερα λογοτεχνικά περιοδικά: Pomezia-Notizie, Il Convivio, Osservatorio Letterario και Poesia, ποιήματα, μικρά πεζά λογοτεχνικά έργα, διηγήματα όπως επίσης κι ένα θεατρικό έργο. Ακόμη στο περιοδικό Il Convivio δημοσιεύθηκαν διθυραμβικές κριτικές, για το κάθε ένα από τα δύο μεταφρασμένα βιβλία μου στα ιταλικά.
Βραβεύτηκα από τον κεντρικό Ροταριανό όμιλο Καβάλας. Έχω διακριθεί με βραβεία σε πανελλαδικό επίπεδο για ανέκδοτες συλλογές ποιημάτων, μεταξύ αυτών και μερικών διηγημάτων, μερικά από τα οποία συμπεριλήφθηκαν αργότερα στα βιβλία μου. Επίσης, έχω τιμηθεί με το διεθνές ιταλικό βραβείο “Antonio Filoteo Omodei” από την Κατάνια της Σικελίας για την ιταλική έκδοση του βιβλίου μου Απέραντα τοπία της θλίψης.
Παρουσίασα το τελευταίο μου βιβλίο με ιδιαίτερα μεγάλη επιτυχία στον ΙΑΝΟ Θεσσαλονίκης, καθώς και σε πολιτιστικές δραστηριότητες οι οποίες έλαβαν χώρα επίσης στην Θεσσαλονίκη αλλά και στην Καβάλα. Το site in.gr αναφέρθηκε για την παρουσίαση του βιβλίου μου Απέραντα τοπία της θλίψης στον ΙΑΝΟ. Βιβλία μου υπάρχουν σε πολλές ελληνικές βιβλιοθήκες του εξωτερικού, όπως επίσης και τα ιταλόγλωσσα βιβλία βρίσκονται σε βιβλιοθήκες της Ιταλίας.
Το ειδησεογραφικό πρακτορείο ΑΠΕ–ΜΠΕ αφιέρωσε μία σελίδα στο περιοδικό Πρακτορείο για την λογοτεχνική μου δραστηριότητα στην Ελλάδα και το εξωτερικό.
Στην έντυπη λογοτεχνική εφημερίδα Νουμάς δημοσιεύτηκαν ορισμένα πεζοτράγουδά μου, δύο ποιήματα, ένα σύντομο διήγημα, όπως επίσης και μία διθυραμβική κριτική για την συλλογή μου με τα πεζοτράγουδα Απέραντα τοπία της θλίψης.
Ποιήματά μου έχουν δημοσιευτεί σε λογοτεχνικά περιοδικά της Αθήνας και της επαρχίας, καθώς και μερικά άρθρα σε εφημερίδες και περιοδικά, στον έντυπο τύπο. Είμαι blogger στο ελληνικό τμήμα της HuffPost, στο policyjournal.gr, στο tomorrownews.gr, στο evrytanika.gr, στο tourkikanea.gr, στο Psychology.gr, καθώς και στο site της εφημερίδας Ελεύθερος Τύπος. Δημοσιεύτηκαν επίσης πεζοτράγουδα μου από το γερμανόγλωσσο βιβλίο μου στο ελληνικό site της Γερμανίας e-enimerosi.com. Εκτός από την ελληνική, η οποία είναι η γλώσσα γραφής των άρθρων στο παραπάνω site, τα άρθρα μεταφράζονται αυτόματα στα γερμανικά, στα αγγλικά και στα γαλλικά. Ένα ακόμη site το οποίο εδρεύει στην Αθήνα και δημοσίευσε άρθρα μου είναι η ιστοσελίδα zougla.gr. Στην εν λόγω ιστοσελίδα μεταφράζονται από την ελληνική τα άρθρα μου αυτόματα στις ακόλουθες γλώσσες: αγγλικά, γαλλικά, γερμανικά, ισπανικά, ιταλικά, ολλανδικά, ρώσικα, πορτογαλικά, ιαπωνικά, κορεατικά, αραβικά, κινεζικά, τούρκικα, σέρβικα, χίντι και βιετναμέζικα. Τα εν λόγω άρθρα, όπως και κάποια πεζοτράγουδα από όλα τα ηλεκτρονικά έντυπα, αναδημοσιεύονται σε άλλες ιστοσελίδες σε όλη την Ελλάδα. Ακόμη δημοσίευσα κάποια λογοτεχνικά έργα, καθώς και διάφορα κείμενα ποικίλης ύλης στο Blog των εκδόσεων Γλαύκα. Επίσης, ποιήματά μου φιλοξενήθηκαν σε δύο φωτογραφικά λευκώματα.
Έγιναν παρουσιάσεις για τα βιβλία μου που δημοσιεύτηκαν σε εφημερίδες πανελλήνιας κυκλοφορίας, αλλά και της Θεσσαλονίκης, καθώς και σε τοπικές εφημερίδες της Καβάλας, της Χαλκιδικής και της Κυπριακής Δημοκρατίας, με εγκωμιαστικά σχόλια από τους κριτικούς λογοτεχνίας.
Εδώ παραθέτω μία κριτική την οποία έγραψα για την συγγραφέα παραμυθιών και συνάμα μεταφράστρια μου, Γεωργία Χαϊδεμενοπούλου, εντός του ιταλόγλωσσου βιβλίο της 7 Favole… 7 Colori dell’arcobaleno, από τις εκδόσεις Aletti Editore Ρώμη 2013 (σε μετάφραση της ίδιας):



Τα παραμύθια είναι ένα λογοτεχνικό είδος που απευθύνεται σε παιδιά. Όλοι ήμασταν κάποτε παιδιά και –οι μεγάλοι– που γράφουν παραμύθια εξακολουθούν να έχουν κάποια παιδικότητα μέσα τους.
Θα μιλήσω για τα παραμύθια της Γεωργίας Χαïδεμενοπούλου. Με ευχαρίστηση θα πω κάτι για την συλλογή παραμυθιών η οποία αποτελεί τον συγκεκριμένο τόμο, χωρίς να κρύβω να ομολογήσω ότι όταν την διάβαζα κατάφερε να μου σχηματίσει στα χείλη ένα χαμόγελο χαράς.
Ξεκινώντας από το πρώτο παραμύθι Το μαγικό φίλτρο το οποίο με λυρικότητα και όμορφες εικόνες, μέσα από το ζωικό βασίλειο, με τρόπο όμορφα δοσμένο, για την οικογένεια, περιγράφει την έξαψη των παιδιών να ζήσουν κάτι σπουδαίο και διαφορετικό, για να ξεφύγουν από την καθημερινότητα. Μας αναφέρει το πρόβλημα των ναρκωτικών, με μεταφορές και με κάποιες λέξεις στις οποίες δίνει συγκεκριμένη βαρύτητα, όπως και στο σύνολο των παραμυθιών της. Δεν γράφει για ένα θέμα που απασχολεί άμεσα το αναγνωστικό της κοινό, αλλά στις αναφορές στις οποίες γίνονται γι’ αυτό το ζήτημα, σε αυτήν την ηλικία, αποτελώντας μία πρόγευση του εφιάλτη, που πρέπει όμως να γνωστοποιηθεί ώστε και στο μέλλον να αποφευχθεί.
Στα επόμενα παραμύθια η συγγραφέας θίγει θέματα που αγγίζουν και απασχολούν όλους τους ανθρώπους, απ’ την παιδική ηλικία, όπως ποια είναι η πραγματική ανθρώπινη ομορφιά, που αναβλύζει απ’ την ψυχή, με την καλοσύνη, η οποία πάντα κερδίζει και ξέρει να συγχωρεί, καθώς και από πού πηγάζει η γνώση, η οποία είναι ένα κενό βιβλίο όπου ο καθένας πρέπει να μοχθήσει ώστε να γεμίσει τις σελίδες του, έχοντας και το δικαίωμα του λάθους.
Η Γεωργία δείχνει και οικολογικές ευαισθησίες στα παραμύθια της: Η Ελπίδα της Φύσης και Το δέντρο της ζωής και όντως στο προαναφερθέν παραμύθι μέσα από ένα ενδιαφέρον κείμενο αντιλαμβανόμαστε πως όλοι έχουμε ανάγκη την ελπίδα που μάλιστα αποζητάμε, έχοντας όμως διαπράξει κι εμείς τις ατιμίες μας στην μητέρα φύση, της οποίας αποτελούμε ένα της κλαδί που άμα το σώσει έστω και ο πιο ταπεινός άνθρωπος μπορεί να δώσει ζωή σε ένα δάσος, δηλαδή σε όλη την φύση.
Εν κατακλείδι στο προτελευταίο παραμύθι η συγγραφέας αγγίζει και το θέμα της υγιεινής διατροφής και της πειθαρχίας, μέσα από την εγκράτεια, κλείνοντας την συλλογή της επανέρχεται ξανά σε ένα περιβαλλοντολογικό θέμα, το μείζον της εποχής μας, το οποίο θέλουμε να αγνοούμε, γιατί πιστεύουμε πως δεν μας θίγει προσωπικά, πάλι όμως η συγγραφέας μας δίνει ελπίδα καθώς μας αναφέρει πως μπορούμε να μετατρέψουμε αυτόν τον εφιάλτη σε ένα όμορφο όνειρο. Εμείς, που συνεχίζουμε να θέλουμε να ταξιδέψουμε σε μακρινούς τόπους!



Επίσης είμαι και μέλος της λογοτεχνικής ένωσης Ε.Λ.Β.Ε. η οποία εδρεύει στην Θεσσαλονίκη, στα έντυπα της οποίας δημοσίευσα διάφορα πεζοτράγουδα όπως ακόμη και μερικά, μικρά πεζά λογοτεχνικά έργα.



ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗ
Πτυχίο – Μεταπτυχιακές Σπουδές
· Ακαδημαϊκά έτη 2011 – 2017. Είμαι απόφοιτος του προγράμματος σπουδών «Σπουδές στον Ευρωπαϊκό Πολιτισμό» της Σχολής Ανθρωπιστικών Σπουδών του Ελληνικού Ανοιχτού Πανεπιστημίου.
· Ακαδημαϊκά έτη 2018 – 2024. Είμαι απόφοιτος του πανεπιστημιακού μεταπτυχιακού προγράμματος σπουδών στη «Δημιουργική Γραφή» της Σχολής Ανθρωπιστικών Σπουδών του Ελληνικού Ανοιχτού Πανεπιστημίου σε σύμπραξη με το Πανεπιστήμιο Δυτικής Μακεδονίας.
· Ακαδημαϊκά έτη 2021 – 2022. Παρακολούθησα με τη μέθοδο της εξ αποστάσεως εκπαίδευσης, το επιμορφωτικό πρόγραμμα «Ζητήματα Γεωπολιτικής και Ασφάλειας στην Ευρύτερη Μέση Ανατολή» του Κέντρου Επιμόρφωσης και Δια Βίου Μάθησης του Εθνικού και Καποδιστριακού Πανεπιστημίου Αθηνών.
· Ακαδημαϊκά έτη 2025 – 2026. Παρακολούθησα με τη μέθοδο της εξ αποστάσεως εκπαίδευσης, το επιμορφωτικό πρόγραμμα «Ο Ψυχρός Πόλεμος» του Κέντρου Επιμόρφωσης και Δια Βίου Μάθησης του Εθνικού και Καποδιστριακού Πανεπιστημίου Αθηνών.
· Ακαδημαϊκά έτη 2025 – 2026. Παρακολούθησα με τη μέθοδο της εξ αποστάσεως εκπαίδευσης, το επιμορφωτικό πρόγραμμα «Τα Δικαιώματα του Παιδιού» του Κέντρου Επιμόρφωσης και Δια Βίου Μάθησης του Εθνικού και Καποδιστριακού Πανεπιστημίου Αθηνών.



ΧΡΗΣΗ Η/Υ
· Έχω παρακολουθήσει κύκλο μαθημάτων και κατέχω τα πτυχία ECDL σχετικά με το λογισμικό OFFICE (για τις ενότητες WORD, EXCEL) όπως επίσης INTERNET και WINDOWS, τα οποία άλλωστε χρησιμοποιώ καθημερινά στο πλαίσιο της συγγραφικής, επαγγελματικής και αρθρογραφικής μου δραστηριότητας.



ΕΡΓΑΣΙΑΚΗ ΕΜΠΕΙΡΙΑ
· Εργάζομαι ως ιδιωτικός υπάλληλος στην γραμματειακή υποστήριξη, σε δικηγορικό γραφείο της Θεσσαλονίκης.
· Έχω εργαστεί ως ιδιωτικός υπάλληλος στην γραμματειακή υποστήριξη, σε δικηγορικό γραφείο της Καβάλας το έτος 2008.
· Έχω εργαστεί ως διοικητικός υπάλληλος σε ιδιωτική επιχείρηση στην Θεσσαλονίκη, από το 2016 έως το 2023.



Για περισσότερες πληροφορίες σε σχέση με την συγγραφική μου δραστηριότητα, πληκτρολογήστε το όνομα και το επίθετό μου σε ελληνικούς ή λατινικούς χαρακτήρες, σε μηχανή αναζήτησης στο διαδίκτυο. Ακόμη μπορείτε να βρείτε στοιχεία σε σχέση με εμένα, και το λογοτεχνικό και αρθρογραφικό μου έργο, μέσα από την χρήση της ΑΙ. Μέσα από την διαδικτυακή πλατφόρμα Amazon, καθώς και από άλλες διαδικτυακές πλατφόρμες, πωλούνται βιβλία μου σε πολλές χώρες ανά την υφήλιο, όπως την Κυπριακή Δημοκρατία, την Αυστραλία, την Σιγκαπούρη, την Ινδία, την Ταϊβάν, την Ιαπωνία, τις Ευρωπαϊκές χώρες, καθώς επίσης και στις ΗΠΑ, όπως και σε χώρες της Λατινικής Αμερικής.
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